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| gesagt, ‘das Gescharre, Geschiirre (Gescherre, Gescherr), das in der chen be-
I sprochenen erweiterten Bedeutung von ‘Lirm, Geschrei’ wenigstens mit einem
| Beispiel zu belegen ist aus Seb. Frank, German. Chron. (15639): ,indem suchten
I die Kriegsleut Heliogabalum zu tidten und brannen vor Zorn gegen ihm, aber er
verkroch sich in ain Winkel, Als er das Gescherr hiref, Antiochus der Land-
. vogt kam usw.“ Da Seb. Frank ein Schwabe war, und uns oben bereits schwii-
I bisches ‘Geschér (Gescheer, d.i. wohl ‘Geschiir’)’ im Sinne von ‘Lirm’ begegnete,
| g0 ist kaum abzuweisen, dass dies und auch das erwiihnte schweizerischo ‘Ges cher:
I des gleichen Sinnes ein und dasselbe Wort ist, wie unsere Annahme war. Das
Wort muss aufl das schwiibisch-allemannische Sprachgebiet beschriinkt gewesen
i sein, da es in den Schrifiquellen sonst nicht begegnet, soweit bis Jjetzt unsere
i Kenntnis reicht. Nur einmal findet sich unser Sprichwort bei Luther, das sonst
‘ bei ihm in der Form ‘Gross Geschrei, wenig Woll' erscheint, auffallenderweige
‘ auch in der Fassung ‘Viel Geschér, wenig Woll’. (Vgl. Cordatus, Tagebuch iiber
| Luther, hrsg. v. Wrampelmeyer, 980), wihrend es bei Seb. Frank, dem Schwaben,
erscheint in der landliufigen hochdeutsehen Form Vil Geschreis, wenig Wolle'.
' ! So hdufig Luther das Verb ‘scharren’ im Sinne von ‘schreiend, liirmend sich be-
‘ nehmen’, verwendet, so gebraucht er sonst doch niemals das Substantiv ‘Gescharre,
i Geschiirr, Gescherr’. 8o ist schwer zu sagen, woher ihm diese Form des Sprich-
worts in die Feder gekommen. Aber auch schon der einmalige Gebrauch von
‘Geschér’ in diesem Sinne lisst vermuten, dass das Wort doch auch iiber das
engere schwiibisch-allemannische Sprachgebiet hinaus vereinzelt Verwendung ge-
funden haben muss.
|

‘-' ' Berlin. Richard Neubauer.

I. Der Liebfrauensee bei Kissingen.

| Unterhally vom alten Friedhof in Kissingen liegt ein kleiner See, der ist ganz
voll Wasserlinsen und sieht nur noch einem iiberwachsenen Tiimpel gleich, aber
il | an ein paar Stellen ist er unergriindlich tief. — Bin junger Mensch hat, aus Liebes-

i gram heisst’s, vor vielen Jahren hineinspringen wollen — da ist ihm tiberm See
| die Mutter Gottes erschienen, die ihn so lieb und miitterlich angeschaut hat, dass

i er reuig worden und hiibsch am Land geblieben ist — davon hat der See den
|

Namen: Liebfrauensee. Ein andermal aber ist bei Nacht eine ganze Postkutsche
hineingefallen, Gott weiss wic und warum, und von den Leuten wie den Pflerden
ist nie mehr etwas zum Vorschein gekommen. Wie nachher ein paar Mutige die
Tiefe haben ansmessen und aul den Grand langen wollen, da hat's von unten

: gerufen: .
Willst du mich griinden,
Werd® ich dich schliinden!

| Gieschichten aus Franken.
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| f Daraufhin hat es keiner mehr gewagt. Es heisst aber, dass der Lieblravensee
: einmal ausbrechen und ganz Kissingen tberschwemmen soll, und das kann leicht
I- | sein, denn man spricht, Kissingen sei tiberhaupt auf lauter Wasser erbaut.

|

M| 2. Versunkene Burgen und Kidster um Kissingen.

Ganz nahe vom Klaushof ist die Irrlicher Wiesen, da liegen noch Steine
herum und es ist arg sumpfig — dort soll das Irrlicher Kloster gesianden sein,
' wias Uiber Nacht in den Erdboden versunken ist — manchmal kann man aus der
| i Erden herauf, wenn man allein geht, deutlich singen hiren. — Dort herum war




